
고등학교 교육과정에서 다루도록 권장하는 의사소통 기본 표현이다. 

 예시 표현은 문장의 구조, 문법 사항 등을 참고할 수 있도록 제시하였다.

 예시 표현은 지위나 친밀도 등을 고려하여 상황에 맞게 사용하도록 한다.

 정중체 중심으로 제시하였으나, 교수·학습 상황에 따라 보통체도 사용할 수 있다.

  �필요에 따라 예시로 제시되지 않은 상황이나 주제를 설정할 수 있으며, 축약 표현 등 제시되지 

않은 표현도 사용할 수 있다.

 응답 표현은 일부 ‘-’으로 제시하였으며, 상황에 따라 제시하지 않은 표현도 사용할 수 있다.

1. 인사 · 소개

おはよう。 / おはようございます。

こんにちは。

こんばんは。

ひさしぶり。 / おひさしぶりです。

元
げん

気
き

？ / 元
げん

気
き

ですか。 / お元
げん

気
き

ですか。

 うん、 元
げん

気
き

。 / はい、 おかげさまで。

バイバイ。

じゃあね。 / またね。

じゃあ、 また。 / では、 また。 / では、 また明
あした

日。

気
き

をつけてね。 / お気
き

をつけて。

さよ(う)なら。

元
げん

気
き

でね。 / お元
げん

気
き

で。

では、 失
しつ

礼
れい

します。

おやすみ。 / おやすみなさい。

가. 만남 · 헤어짐
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나. 외출 · 귀가

다. 방문

라. 식사

お大
だい

事
じ

に。

おつかれ。 / おつかれさま。 / おつかれさまです。 / おつかれ

さまでした。

(お)体
からだ

に気
き

をつけてください。

高
たか

橋
はし

さんによろしく。 / 高
たか

橋
はし

さんによろしくお伝
つた

えください。

いってきます。

 気
き

をつけてね。 / いってらっしゃい。

ただいま。

 おかえり。 / おかえりなさい。

ごめんください。

いらっしゃい。 / いらっしゃいませ。

ようこそ(いらっしゃいました)。

どうぞあがって。 / どうぞあがってください。 / 

どうぞおあがりください。

おじゃまします。

失
しつ

礼
れい

します。

いただきます。

ごちそうさま。 / ごちそうさまでした。
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마. 연말

바. 신년

사. 축하

아. 자기소개

자. 타인 소개

차. 가족 소개

今
ことし

年もお世
せ

話
わ

になりました。

来
らい

年
ねん

もよろしく。 / 来
らい

年
ねん

もよろしくお願
ねが

いします。

よいお年
と し

を。 / よいお年
と し

をお迎
むか

えください。

新
しん

年
ねん

あけましておめでとうございます。

昨
さ く

年
ねん

はいろいろとお世
せ

話
わ

になりました。

今
ことし

年もよろしくお願
ねが

いします。

おめでとう。/ おめでとうございます。

こんにちは。

はじめまして。

キム･スジです。 / キム･スジと申
も う

します。

韓
かん

国
こ く

から来
き

ました。

(どうぞ)よろしくお願
ねが

いします。

こちらこそ(どうぞ)よろしくお願
ねが

いします。

友
と も

だちの鈴
すず

木
き

さんです。

こちらは佐
さ

藤
と う

さんです。

(私
わたし

の)母
はは

です。

４
よ

人
にん

家
か

族
ぞ く

です。
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2. 배려 · 의사 전달

(どうも)ありがとう。 / (どうも)ありがとうございます。

 どういたしまして。

(どうも)ありがとうございました。

昨
きのう

日は手
て

伝
つだ

っていただき、 とても助
たす

かりました。

お世
せ

話
わ

になりました。

ごめん。 / ごめんなさい。

(どうも)すみません。

 いえいえ。

(どうも)すみませんでした。

たいへん失
しつ

礼
れい

しました。

もうしわけありません。

もうしわけありませんでした。

ごめいわくをおかけいたしました。

日
に

本
ほん

語
ご

が上
じょう

手
ず

ですね。

すごいですね。

その服
ふく

、 よく似
に

合
あ

(って)いますね。

가. 감사

나. 사과

다. 칭찬
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がんばれ。 / がんばってね。 / がんばってください。

だいじょうぶですよ。

気
き

にすることないよ。

中
なか

村
むら

さんならできますよ。

きっとうまくいきますよ。

はやく元
げん

気
き

になってくださいね。

それは大
たい

変
へん

ですね。 / それは大
たい

変
へん

でしたね。

それはちょっと……。

すみませんが、 あしたはちょっと……。

土
ど

曜
よ う

日
び

は友
と も

だちと約
やく

束
そ く

があって……。

すみません、 今
きょう

日はじゅくがあるので……。

それはちょっと難
むずか

しそうです。

もうけっこうです。

あ�りがとうございます。  (もう)だいじょうぶです。 / �  

(もう)じゅうぶんです。 / もうおなかがいっぱいです。

いいえ、 まだまだです。

いいえ、 そんなことありません。

いいえ、 とんでもないです。

いいえ、 それほどでもありません。

ざんねんですね。 / ざんねんでしたね。

山
やま

田
だ

さんに会
あ

えなくてざんねんです。

라. 격려 · 위로

마. 거절 · 사양

바. 겸손

사. 유감
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こまったなあ。

それはちょっと困
こま

るんですが……。

すみません。  あのう、 カレー、 まだですか。

す�みません。  もう少
すこ

し静
しず

かにしてもらえませんか。 / �  

いただけませんか。

ええ、  いいですよ。

はい、 どうぞ。

はい、 わかりました。

はい、 そうしましょう。

ええ、  よろこんで！

来
らい

週
しゅう

ならだいじょうぶです。

新
あたら

 しいスマホがほしいです。

日
に

本
ほん

に留
りゅう

学
がく

したいです。

パソコンがうまく使
つか

えたらなあ。

夏
なつ

休
やす

みには勉
べん

強
きょう

も運
うん

動
どう

もがんばります。

冬
ふゆ

休
やす

みにボランティアをするつもりです。

週
しゅう

末
まつ

、 コンサートに行
い

こうと思
おも

っています。

原
はら

宿
じゅく

に買
か

い物
もの

に行
い

きます。

留
りゅう

学
がく

するために英
えい

語
ご

を勉
べん

強
きょう

しています。

もっと速
はや

く泳
およ

げるように、  毎
まい

日
にち

練
れん

習
しゅう

しています。

아. 고충

자. 승낙 · 동의

차. 희망 · 의지

카. 목적
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花
はな

見
み

をするのは楽
たの

しいですよ。

家
か

族
ぞ く

が一
いち

番
ばん

大
たい

切
せつ

だと思
おも

います。

いいえ、  違
ちが

います。

そうじゃないです。 / そうじゃありません。

そこじゃなくて、 ここです。

타. 의견 제시

파. 정정 · 부정

3. 정보 교환

佐
さ

藤
と う

さんいますか。

山
やま

田
だ

さんはいらっしゃいますか。

 すみません。 いま、 ちょっと出
で

かけておりますが。

この近
ちか

くに銀
ぎん

行
こ う

はありますか。

 あの本
ほん

屋
や

のとなりにありますよ。

いま、 何
なん

時
じ

ですか。

昼
ひる

休
やす

みは12時
じ

からです。

アルバイトは何
なん

時
じ

までですか。

宿
しゅく

題
だい

はいつまでに出
だ

せばいいですか。

駅
えき

までどのくらいかかりますか。

 10分
ぷん

ぐらいです。

가. 존재 · 장소

나. 시간 · 때

의사소통 기본 표현의사소통 기본 표현

198



何
なに

にする？ / 何
なに

にしますか。

 カツどんにする。 / アイスコーヒーにします。

何
なに

がいいですか。

 ぼくはコーラがいいです。

どれにしますか。

どれがいいですか。

バスと電
でん

車
し ゃ

とどちらがはやいですか。

 電
でん

車
し ゃ

のほうがはやいです。

スポーツの中
なか

で何
なに

が一
いち

番
ばん

好
す

きですか。

これはどうやって食
た

べますか。

空
く う

港
こ う

までどう行
い

ったらいいですか。

北
ほっ

海
かい

道
どう

まで新
しん

幹
かん

線
せん

で行
い

けますか。

なんで行
い

かないんですか。

どうして日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

しているんですか。

 日
に

本
ほん

の文
ぶん

化
か

が好
す

きだからです。

どうしましたか。

 ここに来
く

る途
と

中
ちゅう

でケータイをなくしてしまいました。

どうしたんですか。

 歯
は

が痛
いた

いんです。

最
さい

近
きん

、 どうですか。

다. 선택

라. 비교

마. 방법 · 이유

바. 상태
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しゅみは何
なん

ですか。

 ゲームです。 / 音
おん

楽
がく

を聞
き

くことです。

どんなスポーツが好
す

きですか。

日
に

本
ほん

語
ご

ができますか。

英
えい

語
ご

は話
はな

せますが、  中
ちゅうごく

国語
ご

はあまり話
はな

せません。

図
と

書
し ょ

館
かん

でまんがを借
か

りることはできますか。 

 はい、 借
か

りられます。

(お)さしみは食
た

べられますか。

 少
すこ

し苦
にが

手
て

です。

パーティーは楽
たの

しかったです。

すもうを見
み

たことがありますか。

 いいえ、  一
いち

度
ど

もありません。

あのカフェに、 もう行
い

ってみましたか。

これでいいですか。

あしたの練
れん

習
しゅう

は５時
じ

からですよね。

キムさんもパーティーに行
い

きますか。

わかりました。 宿
しゅく

題
だい

は明
あした

日までですね。

사. 취미 · 관심

아. 능력 · 가능

자. 경험

차. 확인
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あの映
えい

画
が

はおもしろそうです。

きっと合
ごう

格
かく

できるでしょう。

夏
なつ

休
やす

みに日
に

本
ほん

へ行
い

くかもしれません。

パクさんは風
か

邪
ぜ

をひいたようです。 

だれか来
き

たみたいです。

あそこが甲
こ う

子
し

園
えん

です。

京
きょう

都
と

駅
えき

前
まえ

からバスに乗
の

って、 清
きよ

水
みず

寺
でら

に行
い

きます。

そこの角
かど

を右
みぎ

に曲
ま

がると、 コンビニがありますよ。

ここは車
くるま

をとめられないことになっています。

田
た

中
なか

先
せん

生
せい

、 来
らい

月
げつ

結
けっ

婚
こん

するんだって。 / 結
けっ

婚
こん

するそうです。

あの店
みせ

はおいしいらしいです。

キムさんが｢明
あした

日また来
き

ます｣と言っていました。

加
か

藤
と う

先
せん

生
せい

は明
あした

日いらっしゃるとのことです。

来
らい

週
しゅう

日
に

本
ほん

へ行
い

く予
よ

定
てい

です。

音
おん

楽
がく

を聞
き

きながら、 コーヒーを飲
の

んでいます。

写
し ゃ

真
しん

をとったり、  絵
え

をかいたりします。

この道
みち

はいつも空
あ

いているんですよ。

電
でん

車
し ゃ

の中
なか

にかばんを忘
わす

れてしまいました。

おなかが痛
いた

いので、  病
びょう

院
いん

へ行
い

きました。

ちょっと体
からだ

の具
ぐ

合
あい

が悪
わる

くて……。

頭
あたま

も痛
いた

いし、 熱
ねつ

もあるんです。

카. 안내

타. 추측

파. 전언

하. 상황 설명
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いつも６時
じ

に起
お

きます。

いま帰
かえ

ったところです。

試
し

験
けん

が終
お

わったばかりです。

先
せん

生
せい

はもうお帰
かえ

りになりました。

来
らい

月
げつ

、 ひっこしすることにしました。

ごはんを食
た

べないで、 うちを出
で

ました。

4. 행위 요구

写
し ゃ

真
しん

、 おねがいできますか。

も�う少
すこ

しゆっくり話
はな

してもらえませんか 。/ いただけますか。/ �  

いただけませんか。

レポートは明
あした

日までに出
だ

してください。

ここに名
な

前
まえ

を書
か

いてください。 / ここに名
な

前
まえ

をお願
ねが

いします。

あぶないですから、 さわらないでください。

ペットはごえんりょください。

人
ひと

にめいわくをかけたら、 だめ(です)よ！

가. 의뢰 · 지시

나. 금지

하. 상황 설명

의사소통 기본 표현의사소통 기본 표현

202



よかったら、 これどうぞ。

お茶
ちゃ

でもどう？ / どうですか。 / いかがですか。

明
あした

日映
えい

画
が

を見
み

に行
い

きませんか。

 はい、 ぜひ。 / いいですね、 行
い

きましょう。

 明
あした

日はちょっと……。

今
こん

週
しゅう

の土
ど

曜
よ う

日
び

にパーティーがあるんですが、  ご都
つ

合
ごう

はいかが

ですか。

 今
こん

週
しゅう

の土
ど

曜
よ う

日
び

でしたら、 だいじょうぶですよ。

いっしょに帰
かえ

りましょう。

先
せん

生
せい

に聞
き

いてみたら？

今
こん

度
ど

の旅
り ょ

行
こ う

、 名
な

古
ご

屋
や

なんかどう？

インターネットで調
し ら

べるのはどうですか。

早
はや

く帰
かえ

ったほうがいいですよ。

今
きょう

日はお風
ふ

呂
ろ

に入
はい

らないほうがいいと思
おも

いますけど。

うちに帰
かえ

って休
やす

んだほうがいいんじゃない？

ここで写
し ゃ

真
しん

をとってもいいですか。

くつをぬがなくてもいいです。

あぶない！

気
き

をつけて！

다. 권유

라. 조언 · 제안

마. 허가

바. 경고
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5. 대화 진행

ええ、/ ええと、……

あのう、……

うーん、……

そうですね(え)。

うん。 / うんうん。

へえ。

なるほど。

そうそう。

そうですか。 / そうですね。

すごい！

わあ！

わーい！

やったー！

よかった！

しまった！

えー！

ほんとう？

가. 머뭇거림

나. 맞장구

다. 감탄
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ねえねえ、……

あのう、  すみません。

ちょっといいですか。 / ちょっとよろしいですか。

ちょっとお時
じ

間
かん

いただけますか。

え？

なに？

和
わ

室
しつ

って何
なん

ですか。

それで？ / それから？

ところで、 …… / 話
はなし

は変わりますが、 ……

라. 말 걸기

마. 되묻기

바. 화제 전개 · 

전환
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